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с любыми требованиями гигиены
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Обеспечение 
требуемого уровня
чистоты

В больницах и других медицинских учреждениях хорошая звуковая среда имеет 
решающее значение для спасения жизней, а также хорошего отдыха и быстрого 
восстановления пациентов. В больших промышленных помещениях сочетание 
твердых отражающих поверхностей и шумной работы оборудования часто 
требует использования средств защиты слуха. Однако защита слуха затрудняет 
восприятие сигналов тревоги, а также делает общение практически невозможным. 
В бассейнах высокий уровень шума не только отвлекает внимание, но и затрудняет 
выявление спасателями потенциально опасных инцидентов.

Ecophon – a sound effect on people
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Следите за последними новостями о компании Ecophon, решениях, идеях для дизайна и новинках 
мира акустики: подпишитесь на нас в Twitter (@ecophon), Facebook (facebook.com/Ecophon), 
LinkedIn (linkedin.com/company/ecophon) и
Youtube (youtube.com/EcophonTV).



Общие свойства – Ecophon Hygiene™
Класс чистоты помещения Зона 4 (NFS 90-351)

Классификация чистоты помещений ISO 4 (ISO 14644-1) или выше

Кинетический класс удаления частиц, CP(0,5)5 (NFS 90-351) или выше

Бактериологический класс М1 (NFS 90-351)

Переработка Полностью пригоден для вторичной переработки

Пожарная безопасность Классификация (EN 13501-1), класс: A2-s1,d0

Ecophon Hygiene™ охватывает широкий спектр продуктов, подходящих для сред 
с различными потребностями.

Ассортимент Hygiene 
Подберите продукцию в соответствии с вашими 
потребностями
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Отличительные свойства – Ecophon Hygiene™

Clinic Meditec Protec Performance Advance

Параметры Метод монтажа

Очистка Сухая очистка и очистка пылесосом ● ● ● ● ●

Влажная очистка тканью ● ● ● ● ●

Очистка спец. 
средствами

Очистка паром – – – ● ●

Влажная мойка – – – ● ●

Мойка под высоким давлением – – – ● ●

Очистка перекисью водорода ● ● ● ● ●

Стойкость поверхности 
к истиранию

Выдерживает 200 циклов (ISO 11998) – ● ● ● ●

Выдерживает большее количество, чем 
в ISO 11988

– – – – ●

Химическая стойкость Устойчива к дезинфектантам (в т.ч. хлорсо-
дер жащим) (ISO 11998)

– ● ● ● ●

Устойчива к агрессивным химическим 
средствам (ISO 2812-1)

– – – – ●

Воздухо проницаемость Система для помещений с контро лируе-
мым уровнем натекания воздуха

– – ● – ●

Влагостойкость Система для сухих помещений, при 
использовании подвесной системы 
класса C1 

● ● ● – –

Система для влажных помещений, при 
использовании подвесной системы  
класса C3

– – – ● ●

Система для бассейнов, при исполь зо-
вании подвесной системы класса C4

– – – ● ●

Система для помещений с постоянным 
высоким уровнем влажности, при исполь-
зовании подвесной системы класса C4

– – – – ●

Устойчивость к пле сени и 
размножению бактерий

Плесень, метод A (ISO 846) Класс 0 Класс 0 Класс 0 Класс 0 Класс 1

Бактерии, метод C (ISO 846) Класс 0 Класс 0 Класс 0 Класс 0 Класс 0

Чистые помещения 
(преимущество)

Чистые помещения класс ISO 3 
(ISO 14644-1)

– – ● – ●

Кинетическая скорость (класс) удаления 
частиц с поверхности CP(0,5)1 (NFS 90-351)

– – ● – ●

Page 30 34 38 44 56

Для получения дополнительной информации, см. сайт www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.

Свойства, важные для контролируемых сред 

Свойство, подтверждающее, что системы на 100% пригодны  
для вторичной переработки

Свойство, указывающее на класс пожарной  
безопасности

Для получения дополнительной информации  
см. следующую страницу

Для получения дополнительной информации  
см. следующую страницу

Количество циклов чистки с использованием дезинфицирующих 
средств, которое может выдержать поверхность

Свойство, указывающее, какие химические вещества могут быть 
использованы

Свойство, указывающее воздухопроницаемость потолка в зонах,  
в которых требуется поддержание давления воздуха

Свойство, указывающее, подходит ли система для сухих (класс 
коррозии С1), влажных (класс коррозии С3) и/или мокрых зон 
(класс коррозии С4). Зона плавательного бассейна вынесена 
отдельно по причине сильной коррозии от использования хлоридов

Свойство, указывающее, что продукт является неблагоприятной средой 
для роста плесени и размножения бактерий

5



Чистка и дезинфекция
Обслуживание продукции Hygiene 

Звукопоглотители Ecophon можно подобрать с учетом любых гигиенических 
требований. Для обеспечения их долговечности важно выбрать наилучшее 
решение для ваших нужд и ознакомиться с правилами чистки продукции.
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Очистка

Тщательная очистка

Очистка и дезинфекция
Clinic Meditec Protec Performance Advance

Наименование Метод очистки

Очистка Протирка тканью и чистка пылесосом Ежедневно Ежедневно Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Очистка влажной тканью Еженедельно Еженедельно Еженедельно Еженедельно Ежедневно

Очистка с 
применением 
специальных 
средств

Очистка паром – – – 4/год Ежедневно

Влажная мойка – – – 2/год1 Ежедневно

Мойка под давлением – – – 2/год1 Ежедневно

Очистка перекисью водорода2 ● ● ● ● ●

Химическая 
стойкость

Обработка дезинфектантами (в том числе 
хлорсодержащими)

– 2/год 2/год 2/год Ежедневно

Page 30 34 38 44 56              

1. Не применимо для Ecophon Hygiene Performance™  Ds и Ecophon Hygiene 
Performance™ Care Wall

   2.  В соответсвии с методом поставщика оборудования для HPV

Устойчивость к химическому 
воздействию
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Акустика

Классы звукопоглощения 

w

w

Звукопоглощающие системы Ecophon постоянно проходят повторные испытания, 
которые помогают убедиться в том, что системы выполняют свои функции, а также 
отвечают всем применимым гигиеническим требованиям и стандартам. В этом 
разделе вы узнаете, на что нужно обращать внимание при выборе акустического 
решения и конкретных продуктов.

Акустические свойства 8 Срок службы поверхности 12

Качество воздуха в помещении 9 Устойчивость к плесени и бактериям 12

Воздействие на окружающую среду 10 Класс чистоты помещения 13

Пожарная безопасность 10 Сопротивление воздухопроницаемости 14

Влагостойкость 11 Маркировка CE 15

Внешний вид 11 Коррозия 15

Функциональные требования 
и свойства продукции

αp, Практический коэффициент звукопоглощения

A

B
C

D

E 
Не классифицирован

Частота, Гц

Классы 
поглощения 

Классы поглощения A–E в соответствии со стандартом EN ISO 11654

8



Сила звука (G)  

Распространение звука  

Разборчивость речи (C50) 

Время реверберации (T20) 

Качество воздуха в помещении 

9



Воздействие на окружающую 
среду

Пожарная безопасность 

Система европейских пожарных испытаний – Euroclass
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Влагостойкость 

Таблица 8, EN 13964:2014

Класс Условия

A Компоненты конструкции подвергаются воздействию различной относительной влажности 
до 70% и различных температур до 25 °C, но без коррозионных загрязняющих веществ. 

B Компоненты конструкции подвергаются воздействию различной относительной влажности 
до 90% и различных температур до 30 °C, но без коррозионных загрязняющих веществ. 

C Компоненты конструкции подвергаются воздействию различной относительной влажности 
до 95% и различных температур до 30 °C и сопровождаются возможным образованием 
конденсата, но без коррозионных загрязняющих веществ. 

D Более строгий, чем вышеперечисленные. 

Внешний вид  

Значения коэффициента отражения света для потолков 

11



Блеск  

Срок службы поверхности

Устойчивость к плесени и 
бактериям

ISO 846, метод A 

ISO 846, метод C

12



Класс чистоты помещения 

Определение классов согласно ISO 14644-1:2015

Класс ISO Размер частиц Possible credits

> 0.1 мкм > 0.2 мкм > 0.3 мкм > 0.5 мкм > 1 мкм > 5 мкм

Класс ISO 1 10 2  –  –  –  –

Класс ISO 2 100 24 10 4 –  –

Класс ISO 3 1,000 237 102 35 8 – 

Класс ISO 4 10,000 2,370 1,020 352 83 – 

Класс ISO 5 100,000 23,700 10,200 3,520 832 29 

Класс ISO 6 1,000,000 237,000 102,000 35,200 8,320 293 

Класс ISO 7 – – – 352,000 83,200 2,930 

Класс ISO 8 – – – 3,520,000 832,000 29,300 

Класс ISO 9 – – – 35,200,000 8,320,000 293,000 

Определение зон риска в соответствии с NF S 90-351

Класс риска Класс по отсутствию частиц Кинетический класс 
удаления частиц 

Класс микробиологической 
чистоты 

4 ISO 5 CP(0,5)5 M1

3 ISO 7 CP(0,5)10 M10

2 ISO 8 CP(0,5)20 M100

Кинетика удаления частиц (отдельные классы) 

13



Кинетические классы удаления частиц при 0,5 μm Время, необходимое для высвобождения 90% частиц (мин)

CP(0.5)20 ≤ 20

CP(0.5)10 ≤ 10

CP(0.5)5 ≤ 5

Микробиологический контроль воздуха

Определение классов микробиологической чистоты 

Класс микробиологической чистоты Максимальная концентрация частиц на кубический метр 
воздуха (КОЕ/м3) 

M1 ≤1

M10 10

M100 100

Воздухопроницаемость  

14



Маркировка CE 

Коррозия 

Для получения наиболее актуальной информации посетите веб-сайт www.ecophon. com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем компании Ecophon.
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Решение для любого помещения 
с концепцией Activity Based Acoustic Design

Например, больница сильно отличается от офисного здания, а фармацевтическая 
фабрика отличается от пищевой. Точно так же и коридор имеет совсем другие 
характеристики, нежели кухня. Однако, если при разработке проекта любого из 
перечисленных помещений, не были учтены особенности акустики, все они будут 
иметь плохую звуковую среду.
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Входные зоны 

Рекомендуемая продукция 
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Meditec™ A 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Meditec™ E 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, 
простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide 

Рекомендуемая продукция 
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Meditec™ A 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Meditec™ E 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, 
простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide 

Кафетерии

Приготовление пищи, хранение, 
распределение на порции 

Рекомендуемая продукция 
Простота очистки, мойка под высоким давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Plus A 44

Простота очистки, мойка под высоким давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Wall 44

19
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Места общего пользования 

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide 

Кухонные помещения  

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств, ежедневная 
мойка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств, ежедневная 
мойка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Wall 56

Жилые помещения в учреждениях  
по уходу за пожилыми людьми

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide 
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Посты медсестер

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ A 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ E 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall 44

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide

Коридоры  

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ A 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ E 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall 44

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide

Зоны ожидания  

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ A 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ E 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall 44

Если к вашему помещению особые требования гигиены не применимы, посетите следующую страницу: www.ecophon.com/ru/productguide 
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Палаты и процедурные кабинеты  

Рекомендуемая продукция
Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ A 30

Устойчивость к плесени и бактериям Ecophon Hygiene Clinic™ E 30

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ A 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств Ecophon Hygiene Meditec™ E 34

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, простота очистки Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall 44

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, отталкивание частиц Ecophon Hygiene Protec™ A 38

Устойчивость к плесени и бактериям, устойчивость к применению дезинфицирующих 
средств, отталкивание частиц, скрытая подвесная система Ecophon Hygiene Protec™ Ds 38

Операционные и отделения 
интенсивной терапии 

Рекомендуемая продукция
Влажная уборка, чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению 
дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Performance™ Plus A 44

Влажная уборка, чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению 
дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Performance™ Wall 44

Влажная уборка, чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению 
дезинфицирующих средств, контроль давления воздуха Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Влажная уборка, чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению 
дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Advance™ Wall 56

Простота очистки, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall 44

Отталкивание частиц, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Protec™ A 38

Отталкивание частиц, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, скрытая 
подвесная система Ecophon Hygiene Protec™ Ds 38

Отталкивание частиц, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, контроль 
давления воздуха Ecophon Hygiene Protec™ Air A 38

Лаборатории  

Рекомендуемая продукция
Отталкивание частиц, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Protec™ A 38

Отталкивание частиц, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, скрытая 
подвесная система Ecophon Hygiene Protec™ Ds 38
Отталкивание частиц, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, контроль 
давления воздуха Ecophon Hygiene Protec™ Air A 38

Чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Performance™ Plus A 44

Чистка паром, простота очистки, влажная уборка, устойчивость к применению 
дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Performance™ Wall 44

Простота очистки, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall 44

Чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению дезинфицирующих средств, 
контроль давления воздуха Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Чистка паром, простота очистки, устойчивость к применению дезинфицирующих средств Ecophon Hygiene Advance™ Wall 56 25
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Производство напитков

Рекомендуемая продукция
Простота очистки, еженедельная влажная уборка, чистка под высоким давлением  
2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Plus A 44

Простота очистки, еженедельная влажная уборки, чистка под высоким давлением  
2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Baffle 44

Простота очистки, еженедельная влажная уборка, чистка под высоким давлением  
2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Wall 44

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств,  
ежедневная чистка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств,  
ежедневная чистка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Baffle 56

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств,  
ежедневная чистка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Wall 56

Зоны с повышенной влажностью  
и душевые 

Рекомендуемая продукция
Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, скрытая подвесная система Ecophon Hygiene Performance™ Ds 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, влажная уборка, чистка под высоким 
давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, влажная уборка, чистка под высоким 
давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Baffle 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, влажная уборка, чистка под высоким 
давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Wall 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, ежедневная влажная уборка и чистка под 
высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, ежедневная влажная уборка и чистка под 
высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Baffle 56

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, ежедневная влажная уборка и чистка под 
высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Wall 56

Бассейны 

Рекомендуемая продукция
Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, влажная уборка, чистка под высоким 
давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ A 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, влажная уборка, скрытая подвесная 
система Ecophon Hygiene Performance™ Ds 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, влажная уборка, чистка под высоким 
давлением 2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Baffle 44

Поверхность, устойчивая к попаданию брызг, ежедневная влажная уборка и чистка под 
высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Решения для душевых приведены в разделе «Зоны с повышенной влажностью и душевые» 
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Пищевое производство

Рекомендуемая продукция
Простота очистки, еженедельная влажная уборка, чистка под высоким давлением  
2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Plus A 44

Простота очистки, еженедельная влажная уборка, чистка под высоким давлением  
2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Baffle 44

Простота очистки, еженедельная влажная уборка, чистка под высоким давлением  
2 раза в год Ecophon Hygiene Performance™ Wall 44

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств,  
ежедневная чистка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств,  
ежедневная чистка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Baffle 56

Устойчивость к накоплению грязи и жира, применению химических средств,  
ежедневная чистка под высоким давлением Ecophon Hygiene Advance™ Wall 56

Фармацевтическая промышленность

Рекомендуемая продукция. Упаковка, хранение
Отталкивание частиц, дезинфекция и еженедельная влажная уборка Ecophon Hygiene Protec™ A 38

Рекомендуемая продукция согласно GMP класс A–D
Отталкивание частиц, дезинфекция и еженедельная влажная уборка, скрытая подвесная 
система Ecophon Hygiene Protec™ Ds 38

Отталкивание частиц, дезинфекция и еженедельная влажная уборка, контроль давления 
воздуха Ecophon Hygiene Protec™ Air A 38

Устойчивость к применению химических средств, герметичность панели, ежедневная 
влажная уборка/дезинфекция Ecophon Hygiene Advance™ A 56

Рекомендованную продукцию для лабораторий см. в разделе «Лаборатория» на стр. 23

Электронная промышленность

Рекомендуемая продукция
Отталкивание частиц, еженедельная влажная уборка Ecophon Hygiene Protec™ A 38

Отталкивание частиц, еженедельная влажная уборка, скрытая подвесная система Ecophon Hygiene Protec™ Ds 38

Отталкивание частиц, еженедельная влажная уборка, контроль давления воздуха Ecophon Hygiene Protec™ Air A 38

Устойчивость к применению химических средств, герметичность панели, ежедневная 
влажная уборка Ecophon Hygiene Advance™ A 56
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Ecophon Hygiene Clinic™ – звукопоглощающий потолок класса А для помещений 
с сухой средой. 

Ecophon Hygiene Clinic™

Сухие помещения – сухая и влажная уборка

Общие свойства – Ecophon Hygiene™ Clinic
Доступ в межпотолочное 
пространство

Минимальная глубина демонтажа в соответствии 
со схемой установки

Панели съемные

Внешний вид Поверхность: Akutex™ T White 500, ближайший цвет NCS – S 0500-N,
Светоотражение: 84%

Пожарная безопасность Классификация (EN 13501-1) Класс: A2-s1,d0
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Отличительные свойства – Ecophon Hygiene Clinic™
A E

Параметры Метод монтажа

Типоразмер, толщина (мм) 600x600x15

1200x600x15

600x600x15

1200x600x15 

Подвесная система Видимая Полускрытая 

Обработка кромок Грунтованная Окрашенная

Вес системы (примерный) 2,5 кг/м2 2,5 кг/м2

Покрытие обратной стороны панели Стеклохолст Стеклохолст

Акустика Звукопоглощение (αw) 0,95 1,00

Очистка Dusting & vacuum cleaning Ежедневно Ежедневно

Влажная очистка тканью Еженедельно Еженедельно

Очистка спец. 
средствами

Очистка перекисью водорода ● ●

Экологические 
показатели

Кг C02  эквив./м2

(ISO 14025, EN 15804)
2,99 3,12

Водостойкость Система для сухих помещений, при 
использовании подвесной системы 
класса C1 

● ●

Чистые помещения Чистые помещения по классификации ISO 4 (ISO 14644-1) и зоны  
4 (NFS 90-351)

Бактериологический класс M1 (NFS 90-351)

Кинетическая скорость (класс) удаления частиц с поверхности  
CP(0,5)5 (NFS 90-351)

Устойчивость к плесени и размножению бактерий Плесень, Класс 0, метод A (ISO 846)

Бактерии, Класс 0, метод C (ISO 846)

Для получения дополнительной информации см. сайт www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.
31



Ecophon H
ygiene C

linic
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (М338) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE CLINIC™ A

См. Количество по спецификации Подвес при помощи регулируемого 
подвеса и клипсы

Подвес с использованием прямого 
крепежного кронштейна

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Clinic A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая T24 Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая T24 Connect, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Для прямого монтажа: Прямой нерегулируемый кронштейн, монтаж с шагом 1200 мм 0,7/м² 0,7/м²

8 Пристенный уголок Connect арт.8116, монтаж с шагом 300 мм по требованию

9 Теневой пристенный уголок Connect арт. 8152, монтаж с шагом 300 мм по требованию

Δ Мин. высота потолочной системы, с подвесом - 100 мм, на кронштейне - 50 мм. - -

δ Mин. глубина демонтажа системы: 120 мм - -

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M338
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (М339) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE CLINIC™ E

См. Количество по спецификации Прямой подрез панели, панель опирается 
на теневой пристенный уголок

Заглушка Connect E-plug (для теневого 
пристенного уголка)

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Clinic E 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая T24 Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая T24 Connect, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Для прямого монтажа: Прямой нерегулируемый кронштейн, монтаж с шагом 1200 мм 0,7/м² 0,7/м²

8 Пристенный уголок Connect арт.8116, монтаж с шагом 300 мм по требованию

9 Теневой пристенный уголок Connect арт. 8152, монтаж с шагом 300 мм по требованию

10 E-вставка Connect 0158/0154 (для теневого пристенного уголка) по требованию

Δ Мин. высота потолочной системы, с регулируемым подвесом: 110 мм, с прямым крепежным кронштейном: 60 мм - -

δ Mин. глубина демонтажа системы: T15: 110 мм, Т24: 90 мм - -

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M339
Ecophon H

ygiene C
linic

™ E
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Ecophon Hygiene Meditec™ – звукопоглощающий потолок класса А для помещений 
с сухой средой, подходит для помещений, в которых требуется регулярная 
дезинфекция и/или уборка.

Ecophon Hygiene Meditec™

Сухие помещения – регулярная дезинфекция

Общие свойства – Ecophon Hygiene Meditec™

Доступ в межпотолочное 
пространство

Минимальная глубина демонтажа в соответствии 
со схемой установки

Панели съемные

Внешний вид Поверхность: Akutex™ TH White 500, ближайший цвет NCS – S 0500-N,
Светоотражение: 84%

Пожарная безопасность Классификация (EN 13501-1) Класс: A2-s1,d0
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Отличительные свойства – Ecophon Hygiene  Meditec™
A E

Параметры Метод монтажа

Типоразмер, толщина (мм) 600x600x15

1200x600x15

600x600x15

1200x600x15 

Подвесная система Видимая Полускрытая

Обработка кромок Грунтованная Окрашенная

Вес системы (примерный) 2,5 кг/м2 2,5 кг/м2

Покрытие обратной стороны 
панели

Стеклохолст Стеклохолст

Акустика Звукопоглощение (αw) 0,95 1,00

Очистка Сухая очистка и чистка пылесосом Ежедневно Ежедневно

Влажная очистка тканью Еженедельно Еженедельно

Очистка спец. 
средствами

Очистка перекисью водорода ● ●

Стойкость поверх-
ности к истиранию

Выдерживает 200 циклов (ISO 
11998)

● ●

Химическая 
стойкость

Устойчива к дезин фек тантам (в т.ч. 
хлорсо дер жащим) (ISO 11998)

2/год 2/год

Экологические 
показатели

Кг C02  эквив./м2

(ISO 14025, EN 15804)
3,98 4,01

Влагостойкость Система для сухих помещений, 
при использовании подвесной 
системы класса C1 

● ●

Чистые помещения Чистые помещения по классификации ISO 4 (ISO 14644-1)  
и зоны 4 (NFS 90-351)

Бактериологический класс M1 (NFS 90-351)

Кинетическая скорость (класс) удаления частиц с поверхности  
CP(0,5)5 (NFS 90-351)

Устойчивость к плесени и размножению бактерий Плесень, Класс 0, метод A (ISO 846)

Бактерии, Класс 0, метод C (ISO 846)

Для получения дополнительной информации см. сайт www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M255) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE MEDITEC™ A

© Ecophon Group

4

3

25

6

7

8

9 1
10

11

См. Количество по спецификации Расположение клипс Подвес на прямом  крепежном кронштейне

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Meditec A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая T24 Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая T24 Connect, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Универсальная клипса Connect 0083 11/м² 7/м²

8 Доп. пристенный уголок Connect, крепление с шагом 300 мм по требованию

9 Доп. теневой пристенный уголок Connect, крепление с шагом 300 мм по требованию

10 Инспекционный люк Connect Inspection hatch по требованию

11 Для прямого монтажа: Прямой нерегулируемый кронштейн, монтаж с шагом 1200 мм 0,7/м² 0,7/м²

Δ Мин. высота подвеса системы, с подвесом - 150 мм, на кронштейне - 50 мм.

δ Mин. глубина демонтажа системы: с клипсами - 150 мм, без клипс - 100 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M255

Ecophon H
ygiene M

editec
™ A
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Ecophon H
ygiene M

editec
™ E

МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M256) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE MEDITEC™ E

11

© Ecophon Group

4

3

25

67

1
10

12

8

9

См. Количество по спецификации Прямой подрез панели, панель опирается 
на теневой пристенный уголок

Заглушка Connect E-plug (для теневого 
пристенного уголка)

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Meditec E 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая T24 Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая T24 Connect, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Универсальная клипса Connect 0083 11/м² 7/м²

8 Доп. пристенный уголок Connect, крепление с шагом 300 мм по требованию

9 Доп. теневой пристенный уголок Connect, крепление с шагом 300 мм по требованию

10 Инспекционный люк Connect Inspection hatch по требованию

11 Для прямого монтажа: Прямой нерегулируемый кронштейн, монтаж с шагом 1200 мм 0,7/м² 0,7/м²

12 E-вставка Connect 0158/0154 (для теневого пристенного уголка) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы, с подвесом - 160 мм, на кронштейне - 60 мм.

δ Mин. глубина демонтажа системы: с клипсами - 160 мм, без клипс - 110 мм.

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M256
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Общие свойства – Ecophon Hygiene Protec™

Доступ в межпотолочное 
пространство

Минимальная глубина демонтажа в соответствии 
со схемой установки

Панели съемные

Внешний вид Поверхность: Akutex™ HP White 500, ближайший цвет NCS – S 0500-N,
Светоотражение: 84%

Пожарная безопасность Классификация (EN 13501-1) Класс: A2-s1,d0

Ecophon Hygiene Protec™ – звукопоглощающий потолок с низкой эмиссией частиц 
для помещений, в которых требуется поддерживать стерильную чистоту и проводить 
регулярную дезинфекцию и/или уборку.

Ecophon Hygiene Protec™

Стерильные помещения – регулярная дезинфекция
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Отличительные свойства – Ecophon Hygiene Protec™
A Ds Air A

Параметры Метод монтажа

Типоразмер, толщина (мм) 600x600x20

1200x600x20

600x600x20

1200x600x20 

600x600x20

1200x600x20

600x600x40

1200x600x40

Подвесная система Видимая Скрытая Видимая

Обработка кромок Окрашенная Окрашенная Окрашенная

Вес системы (примерный) 3-4 кг/м2 3-4  кг/м2 3,5  кг/м2, 20 мм

4,5  кг/м2, 40 мм

Покрытие обратной стороны 
панели

Поверхность Hygiene Поверхность Hygiene Поверхность с ограниченной 
воздухопроницаемостью

Акустика Звукопоглощение (αw) 0,9 0,85 0,80; 20 мм 
0,90; 40 мм

Очистка Сухая очистка и чистка 
пылесосом

Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Влажная очистка тканью Еженедельно Еженедельно Еженедельно

Очистка спец. 
средствами

Очистка перекисью 
водорода

● ● ●

Стойкость 
поверхности 
к истиранию

Выдерживает 200 циклов 
(ISO 11998)

● ● ●

Обратная сторона 
выдерживает 200 циклов 
(ISO 11998)

● ● –

Химическая 
стойкость

Устойчива к дезинфектантам 
(в т.ч. хлорсодержащим) 
(ISO 11998)

2/год 2/год 2/год

Воздухопрони-
цаемость

Скорость натекания
м3/(ч x м2  x Пa). 
Справедливо при разнице 
давлений до 50 Пa

– – 0,3; 20 мм 
0,2; 40 мм

Экологические 
показатели

Кг C02  эквив./м2
(ISO 14025, EN 15804)

4,47 4,56 3,91; 20 мм
6,75; 40 мм

Влагостойкость Система для сухих 
помещений, при 
использовании подвесной 
системы класса C1

● ● ●

Чистые помещения (преимущество) Чистые помещения по классификации ISO 3 (ISO 14644-1) и зоны 4 (NFS 90-351)

Бактериологический класс M1 (NFS 90-351)

Кинетическая скорость (класс) удаления частиц с поверхности CP(0,5)1 (NFS 90-351)

Устойчивость к плесени и размножению 
бактерий

Плесень, Класс 0, метод A (ISO 846)

Бактерии, Класс 0, метод C (ISO 846)

Для получения дополнительной информации см. сайт www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.
39



МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M257) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PROTEC™ A

См. Количество по спецификации Расположение клипс Клипсы для фиксации панелей

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Protec A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая T24 Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая T24 Connect, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Торцевой профиль Connect, монтаж с шагом 300 мм по требованию

8 Клипса Hygiene 20 Connect 0172 11/м² 7/м²

9 Инспекционный люк Connect Inspection hatch по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Mин. глубина демонтажа системы: 150 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M257

Ecophon H
ygiene Protec

™ A
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M468) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PROTEC™ DS

M468

См. Количество по спецификации Расположение клипс Демонтаж панели снизу Норма нагрузки/несущая способность

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Protec Ds 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая Connect T24 HD, монтаж с шагом 600 мм (только белый цвет) 1,7м/м² 1,7м/м²

3 Пристенный кронштейн для T-профиля 1/suspended row of Main runner

4 Профиль Connect Space bar, монтаж с шагом 1500 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,7м/м² 0,7м/м²

5 Пристенный кронштейн Connect, L=700 мм, для профиля Space bar 1на каждый ряд Space Bar 

6 Поперечная направляющая Connect T24 , L=600 мм (только белый цвет) 2/row of Main runner

7 Шпилька Connect Space bar, одна на каждое соединение профиля Space bar winch с Главной направляющей 1,4/м² 1,4/м²

8 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

9 Клипса подвеса Connect арт.1286 (не для установки в бассейне) 0,7/м² 0,7/м²

10 Вар.1  профиль Connect  Frieze trim, монтаж с шагом 300 мм по требованию

11 Кронштейн Frieze 0043, монтаж с шагом 500 мм. Минимальная высота крепления панелей 150 мм. 2/обрезать плиту 
с одной несущей 
кромкой

3/обрезать плиту 
с одной несущей 
кромкой

12 Удерживающая клипса Connect Ds 2/плита, 50-100 
мм от углов

3/плита, 50-100 
мм от углов

13 Герметик для соединений (не поставляется Ecophon) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 170 мм

δ Mин. глубина демонтажа системы: 30 мм

Ecophon H
ygiene Protec

™ D
s
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M469) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PROTEC™ AIR A

См. Количество по спецификации Расположение клипс Клипса для фиксации панелей 20/40 мм

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Protec Air A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая T24 Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая T24 Connect, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Инспекционный люк Connect Inspection C3 по требованию

8 Клипса Connect Hygiene clip 20 11/м² 7/м²

9 Клипса Hygiene 40 Connect 3254 11/м² 7/м²

10 Торцевой профиль Connect (для панелей толщиной 20 мм) по требованию

11 Торцевой профиль Connect (для панелей толщиной 40 мм) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 20 мм: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 40 мм: 170 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M469

Ecophon H
ygiene Protec

™ Air A
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Ecophon Hygiene Performance™ – это легко моющиеся, звукопоглощающие потолки, 
стеновые панели и баффлы для помещений с повышенной влажностью. 

Ecophon Hygiene Performance™ 
Влажные помещения – тщательная очистка

Общие свойства – Ecophon Hygiene™ Performance
Доступ в межпотолочное 
пространство

Минимальная глубина демонтажа в соответствии 
со схемой установки

Панели съемные

Внешний вид Поверхность: Akutex™ HS White 500, ближайший цвет NCS – S 0500-N,
Светоотражение: 84%

Пожарная безопасность Классификация (EN 13501-1) Класс: A2-s1,d0
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Отличительные свойства – Ecophon Hygiene Performance™
A Ds Plus A Baffle Wall Care Wall

Параметры Метод монтажа

Типоразмер, толщина (мм) 600x600x20 
1200x600x20 
600x600x40 

1200x600x40

600x600x20 
1200x600x20 

600x600x20 
1200x600x20 
600x600x40 

1200x600x40

1200x600x50 1200x600x40 2700x1200x40

Подвесная система Видимая Скрытая Видимая Полускрытая Видимый 
кронштейн

Видимый 
кронштейн

Обработка кромок Грунтованная Окрашенная Окрашенная Окрашенная Окрашенная Грунтованная

Вес системы (примерный) 3-4 кг/м2, 20 мм
5 кг/м2, 40 мм

3-4 кг/м2 3,5 кг/м2, 20 мм
5 кг/м2, 40 мм

5 кг/м2 3 кг/шт. 5 кг/м2

Покрытие обратной стороны 
панели

Стеклохолст Стеклохолст Поверхность 
Hygiene

Akutex™ HS Akutex™ HS Стеклохолст

Акустика Звукопоглощение (αw) 0,95; 20 mm
1,00; 40 mm

0.90 0,90; 20 мм
0,95; 40 мм

0,70; ряды
0,75; 

прямоугольники

1,0 1,0

Очистка Сухая очистка и очистка 
пылесосом

Ежедневно Ежедневно Ежедневно Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Влажная очистка тканью Еженедельно Еженедельно Еженедельно Еженедельно Еженедельно Еженедельно

Очистка спец. 
сред ствами

Очистка паром 4/год 4/год 4/год 4/год 4/год 4/год

Влажная мойка 2/год – 2/год 2/год 2/год –

Мойка под высоким давлением 2/год – 2/год 2/год 2/год –

Очистка перекисью водорода ● ● ● ● ● ●

Стойкость 
поверхности 
к истиранию

Выдерживает 200 циклов  
(ISO 11998)

● ● ● ● ● ●

Обратная сторона выдер жи ва-
ет 200 циклов (ISO 11998)

– – ● – – –

Химическая 
стойкость

Устойчива к дезинфектантам 
(в т.ч. хлорсодержащим) 
(ISO 11998)

2/год 2/год 2/год 2/год 2/год 2/год

Экологические 
показатели

Кг C02  эквив./м2
(ISO 14025, EN 15804)

2,29; 20 мм
3,51; 40 мм

– 3,21; 20 мм
4,98; 40 мм

6,73 6,76 –

Влагостойкость Система для сухих поме ще ний, 
при использовании подвесной 
системы класса C1 

● ● ● ● ● ●

Система для влажных 
помещений, при исполь зо ва нии 
подвесной системы класса C3 

● ● ● ● ● –

Система для бассейнов, при 
использовании подвесной 
системы класса C4 

● ● – ● – –

Чистые помещения Чистые помещения по классификации ISO 4 (ISO 14644-1) и зоны 4 (NFS 90-351)

Бактериологический класс M1 (NFS 90-351)

Кинетическая скорость (класс) удаления частиц с поверхности CP(0,5)5 (NFS 90-351)

Устойчивость к плесени и размножению 
бактерий

Плесень, Класс 0, метод A (ISO 846)

Бактерии, Класс 0, метод C (ISO 846)

Для получения дополнительной информации см. сайт  www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M395C3) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ A C3

M395C3

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Performance A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая С3 T24 Connect 9101, монтаж с шагом 1200 мм 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24 C3 9102, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9102, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect C3, монтаж с шагом 1200 (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 (не для установки в бассейне) 0,7/м² 0,7/м²

7 Инспекционный люк Connect Inspection C3 по требованию

8 Клипса Hygiene 20 Connect 0172 11/м² 7/м²

9 Клипса Hygiene 40 Connect 3254 11/м² 7/м²

10 Торцевой профиль С3 Connect (для панелей толщиной 20 мм) по требованию

11 Торцевой профиль С3 Connect 3465 (для панелей толщиной 40 мм) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 20 мм: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 40 мм: 170 мм

См. Количество по спецификации Расположение клипс Клипсы для фиксации панелей Норма нагрузки/несущая способность

11
9

5

3

8

7

2

6

4

10

1

© Ecophon Group

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™ A C

3

46



7

1

3

5

4

12

2
9

11

10

8

6

© Ecophon Group

1

МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M266C4) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ A C4

M266C4

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Performance A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая Connect T24 C4, монтаж с шагом 1200 мм 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Т24 С4 L=1200, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая Т24 С4, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес С4, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса Connect Hygiene clip 20 11/м² 7/м²

7 Клипса Connect Hygiene Clip 40 C4 11/м² 7/м²

8 Профиль Connect Channel Trim C4, крепится с шагом 300 мм по требованию

9 Клипса Connect Demo Clip 20 C4 (где необходим доступ в межпотолочное пространство) по требованию

10 Крепежная пластина Connect С4 0,7/м² 0,7/м²

11 Крепежный винт Connect Anchor screw C4 0,7/м² 0,7/м²

12 Саморез Connect Installation screw C4 3,4/п.м. торцевой профиль C4

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Mин. глубина демонтажа системы: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 40 мм: 170 мм

См. Количество по cпецификации Расположение клипс Подрезка клипсы Connect Hygiene clip 20 
для установки инспекционной панели 

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™ A C

4
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См. Количество по спецификации Крепление Главной направляющей к стене 
пристенным кронштейном Wall bracket

Соединение двух профилей с помощью 
шпильки Connect Space bar winch C4

Норма нагрузки/несущая способность

МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M439C4) ДЛЯ ECOPHON PERFORMANCE™ DS C4.

5

2

6

10
9

7

8

34

1

11

12

13

14

M439С4

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Панель Hygiene Performance Ds 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая Connect T24 C4, монтаж с шагом 600 мм (только белый цвет) 1,7м/м² 1,7м/м²

3 Пристенный кронштейн для T-профиля C4 1/suspended row of Main runner

4 Профиль Connect Space bar C4, монтаж с шагом 1500 мм (макс. расстояние от стены 300 мм) 0,7м/м² 0,7м/м²

5 Пристенный кронштейн Connect C4, L=700 мм, для профиля Space bar 1на каждый ряд Space Bar 

6 Поперечная направляющая Connect T24  C4 , L=600 мм 2/row of Main runner

7 Шпилька Connect Space bar C4, одна на каждое соединение профиля Space bar с Главной направляющей 1,4/м² 1,4/м²

8

9 Регулируемый подвес Connect C4, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

10 Поддерживающая клипса Connect Dg20 C4 1шт. с шагом 300-400 мм на каждую 
обрезанную периметральную 
панель, имеющую только одну 
поддерживающую кромку

11 Пристенный уголок 15/22 C4, монтаж с шагом 300 мм по требованию

12 Крепежная пластина Connect С4 0,7/м² 0,7/м²

13 Крепежный винт Connect Anchor screw C4 0,7/м² 0,7/м²

14 Саморез Connect Installation screw C4 3,4/п.м. торцевой профиль C4

Δ Мин. высота подвеса системы: 385 мм

δ Mин. глубина демонтажа системы: 30 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™ D

s C
4
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M466) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ PLUS A C3

© Ecophon Group

5

3

8

7

2

6

4

10

11

9

1

См. Количество по спецификации Расположение клипс Клипсы для фиксации панелей

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Hygiene Performance Plus A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая С3 T24 Connect 9101, монтаж с шагом 1200 мм 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24 C3 9102, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9102, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect C3, монтаж с шагом 1200 (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Инспекционный люк Connect Inspection C3 по требованию

8 Клипсы Connect Hygiene Clip 20 11/м² 7/м²

9 Клипса Connect Hygiene Clip 40 11/м² 7/м²

10 Торцевой профиль С3 Connect (для панелей толщиной 20 мм) по требованию

11 Торцевой профиль С3 Connect 3465 (для панелей толщиной 40 мм) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 20 мм: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 40 мм: 170 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 50 160

1200x600 50 160

Норма нагрузки/несущая способность

M466
Ecophon H

ygiene Perform
ance

™ Plus A C
3
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© Ecophon Group
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M476C3) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ BAFFLE C3 (ДЛЯ УСТАНОВКИ В РЯД)

M476C3

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Hygiene Performance Baffle 1,4/м²

2 Главная направляющая С3 T24 Connect 9101, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м²

3 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9102, L=600 мм, монтаж с шагом 1800 мм 0,6м/м²

4 Регулируемый подвес Connect  C3 1,4/м²

5 Клипса подвеса Connect 1,4/м²

6 Клипса Connect Baffle C3 2,8/м²

Установка  рядами Фрагмент подвеса Регулируемый подвес и клипса 1286 Норма нагрузки/несущая способность

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 160

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™ Baffl

e C
3 (in row

s)
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© Ecophon Group
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M477C3) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ BAFFLE C3 (ДЛЯ УСТАНОВКИ ПОД ПРЯМЫМ УГЛОМ)

M477C3

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Hygiene Performance Baffle 1,3/м²

2 Главная направляющая Connect T24 Main C3, монтаж с шагом 1250 мм для M260, M264 0,8м/м²

3 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9105, L=1250 мм, монтаж с шагом 1300 мм 0,8м/м²

4 Регулируемый подвес Connect Adjustable Hanger C3 0,7/м²

5 Клипса подвеса 1286 0,7/м²

6 Клипса Connect Baffle C3 2,5/м²

Установка панелей под прямыми углами 
(«прямоугольниками»)

Фрагмент подвеса Регулируемый подвес и клипса 1286 Норма нагрузки/несущая способность

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 160

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™  Baffl

e C
3 (in rectangles)
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M443C4) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ BAFFLE C4 (ДЛЯ УСТАНОВКИ В РЯД)

M443C4

Установка  рядами Фрагмент подвеса Suspension with Connect Adjustable Hanger 
C4

Норма нагрузки/несущая способность

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Панель Hygiene Performance Baffle 1,4/м²

2 Регулируемый подвес Connect  C4 1,4/м²

3 Главная направляющая Connect T24 C4, монтаж с шагом 600 мм (только белый цвет) 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая С4 T24 Connect 9102, L=600 мм, монтаж с шагом 1800 мм 0,6м/м²

5 Клипса Connect Baffle C4 2,8/м²

6 Направляющая шпилька Connect Guiding pin, крепится с шагом 1200 мм 2,8/м²

7 Крепежная пластина Connect С4 1,4/м²

8 Крепежный винт Connect Anchor screw C4 1,4/м²

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 160

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™ Baffl

e C
4 (in row

s)
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Ecophon H
ygiene Perform

ance
™  W

all C
3

См. Количество по спецификации Крепление материала класса А2 
(нержавеющая сталь) на шуруп

Горизонтальный монтаж Performance 
Wall C3

Норма нагрузки/несущая способность

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 -

53

M467
МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M467) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ WALL C3

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Hygiene Performance Wall 1,4/м²

2 Connect Wall Fixing C3, вертикальная установка 2/панель

3 Connect Wall Fixing C3, горизонтальная установка 4/панель

4 Саморез по бетону, материал класса A2 (не поставляется Ecophon) 2/пристенный 
кронштейн

Δ Мин.глубина системы: 90 мм



См. Количество по спецификации Вид панели с профилем Thinline

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

2700x1200

1 Hygiene Performance Care Wall 0,31/м²

2 Профиль Connect Thinline, L=2678 мм по требованию

3 Угол профиля Connect Thinline по требованию

4 Монтажный шуруп, устанавливается с шагом 200 мм (подбирайте крепеж, соответствующий материалу стен) по требованию

5 Вар.1 Монтаж с использованием Connect Fixing Bracket на вертикальных и верхнем профиле по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 49 мм

4
5

Ecophon H
ygiene Perform

ance
™ C

are W
all w

ith C
onnect Thinline

МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M461) ДЛЯ ВЕРТИКАЛЬНОГО МОНТАЖА ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE™ CARE WALL С ПРОФИЛЕМ 
CONNECT THINLINE PROFILE.

M461
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Ecophon Hygiene Advance™ – это звукопоглощающие потолки, стеновые панели 
и баффлы для самых жестких условий, в том числе для помещений, где в воздухе 
присутствуют частицы жира и грязи. 

Ecophon Hygiene Advance™

Влажные среды – ежедневная уборка 
с применением сильных химикатов

Общие свойства – Ecophon Hygiene™ Advance 
Доступ в межпотолочное 
пространство

Минимальная глубина демонтажа в соответствии 
со схемой установки

Панели съемные

Внешний вид Поверхность: Advance White 141, ближайший цвет NCS – NCS S 1000-N.
Светоотражение: 73%

Пожарная безопасность Классификация (EN 13501-1) Класс: A2-s1,d0
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Отличительные свойства – Ecophon Hygiene Advance™
A Baffle Wall

Параметры Метод монтажа

Типоразмер, толщина (мм) 600x600x20

1200x600x20

600x600x40

1200x600x40

1200x600x40 1200x600x40

Подвесная система Видимая Полускрытая Видимый кронштейн

Обработка кромок Advance Advance Advance

Вес системы (примерный) 3 кг/м2, 20 мм
4,5 кг/м2, 40 мм

4 кг/м2 3 кг/шт.

Покрытие обратной стороны панели Advance Advance Advance

Акустика Звукопоглощение (αw) 0,85; 20 мм 
0,90; 40 мм

0,60 0,85

Очистка Сухая очистка и чистка пылесосом Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Влажная очистка тканью Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Очистка спец. 
средствами

Очистка паром Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Влажная мойка Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Мойка под высоким давлением Ежедневно Ежедневно Ежедневно

Очистка перекисью водорода ● ● ●

Стойкость 
поверхности 
к истиранию

Выдерживает 200 циклов
(ISO 11998)

● ● ●

Выдерживает большее количество 
циклов, чем требуется в соответствии 
с ISO 11998

● ● ●

Химическая 
стойкость

Стойкость к сильным дезинфектан-
там (в т.ч. хлору) (ISO 2812-1)

Daily Daily Daily

Воздухо-
проницаемость

Скорость натекания 
м3/(ч x м2 x Пa). Справедливо  
при разнице давлений до 50 Пa

1,1; 20 мм
0,3; 40 мм

– –

Влагостойкость Применима для влажных 
помещений, с подвесной системой 
не ниже класса C3 

● ● ●

Применима для бассейнов, 
с подвесной системой класса C4 

● – –

Для помещений с постоянной 
высокой влажностью, с подвесной 
системой класса C4

● – –

Чистые помещения 
(преимущество)

Чистые помещения по классификации ISO 3 (ISO 14644-1) и зоны 4 (NFS 90-351)

Бактериологический класс M1 (NFS 90-351)

Кинетическая скорость (класс) удаления частиц с поверхности CP(0,5)1 (NFS 90-351)

Устойчивость к плесени и размножению бактерий Плесень, Класс 1, метод A (ISO 846)

Бактерии, Класс 0, метод C (ISO 846)

Для получения дополнительной информации см. сайт  www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.
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™ A C
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M252C3) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE ADVANCE™ A C3

См. Количество по спецификации Расположение клипс Клипсы для фиксации панелей

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Панель Hygiene Advance A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая С3 T24 Connect 9101, монтаж с шагом 1200 мм 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Connect T24 C3 9102, L=1200 мм, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9102, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес Connect C3, монтаж с шагом 1200 (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса подвеса Connect арт.1286 0,7/м² 0,7/м²

7 Инспекционный люк Connect Inspection C3 по требованию

8 Клипса Hygiene 20 Connect 0172 11/м² 7/м²

9 Клипса Hygiene 40 Connect 3254 11/м² 7/м²

10 Торцевой профиль С3 Connect (для панелей толщиной 20 мм) по требованию

11 Торцевой профиль С3 Connect 3465 (для панелей толщиной 40 мм) по требованию

12 Лента Connect Hygiene Advance Tape по требованию

13 Герметик для соединений (не поставляется Ecophon) по требованию

14 Техническая панель Hygiene Advance (толщина 20 мм) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 20 мм: 150 мм

δ Мин. глубина демонтажа 40 мм: 170 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 40 160

1200x600 40 160

Норма нагрузки/несущая способность

M252C3
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M246C4) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE ADVANCE™ A C4

См. Количество по спецификации Расположение клипс Клипсы для фиксации панелей

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600 1200x600

1 Панель Hygiene Advance A 2,8/м² 1,4/м²

2 Главная направляющая Connect T24 C4, монтаж с шагом 1200 мм 0,9м/м² 0,9м/м²

3 Поперечная направляющая Т24 С4 L=1200, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м² 1,7м/м²

4 Поперечная направляющая Т24 С4, L=600 мм 0,9м/м² -

5 Регулируемый подвес С4, монтаж с шагом 1200 мм (макс. расстояние от стены 600 мм) 0,7/м² 0,7/м²

6 Клипса Connect Hygiene clip 20 11/м² 7/м²

7 Клипса Connect Hygiene Clip 40 C4 11/м² 7/м²

8 Профиль Connect Channel Trim C4, крепится с шагом 300 мм по требованию

9 Крепежная пластина Connect С4 0,7/м² 0,7/м²

10 Крепежный винт Connect Anchor screw C4 0,7/м² 0,7/м²

11 Саморез Connect Installation screw C4 3,4/п.м. торцевой профиль C4

12 Техническая панель Hygiene Advance (толщина 20 мм) по требованию

13 Герметик для соединений (не поставляется Ecophon) по требованию

14 Лента Connect Hygiene Advance Tape по требованию

15 Клипса Connect Demo Clip 20 C4 (где необходим доступ в межпотолочное пространство) по требованию

Δ Мин. высота подвеса системы: 150 мм

δ Mин. глубина демонтажа системы: 150 мм

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

600x600 40 160

1200x600 40 160

Норма нагрузки/несущая способность

M246C4
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Ecophon H
ygiene Advance

™ Baffl
e C

3 (in row
s)

МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M259) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE ADVANCE™ BAFFLE C3 (ДЛЯ УСТАНОВКИ В РЯД)

M259

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Hygiene Advance Baffle 1,4/м²

2 Главная направляющая С3 T24 Connect 9101, монтаж с шагом 600 мм 1,7м/м²

3 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9102, L=600 мм, монтаж с шагом 1800 мм 0,6м/м²

4 Регулируемый подвес Connect  C3 1,4/м²

5 Клипса подвеса Connect 1,4/м²

6 Клипса Connect Baffle C3 2,8/м²

Установка рядами Фрагмент подвеса Регулируемый подвес и клипса 1286

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 160

Норма нагрузки/несущая способность

© Ecophon Group
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МОНТАЖНАЯ СХЕМА(M260) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE ADVANCE™ BAFFLE C3 (ДЛЯ УСТАНОВКИ ПОД ПРЯМЫМ УГЛОМ)

M260

Установка панелей под прямыми углами 
(«прямоугольниками»)

Фрагмент подвеса Регулируемый подвес и клипса 1286

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 160

Норма нагрузки/несущая способность

Ecophon H
ygiene Advance

™ Baffl
e C

3 (in rectangles)

© Ecophon Group
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КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Hygiene Advance Baffle 1,3/м²

2 Главная направляющая Connect T24 Main C3, монтаж с шагом 1250 мм для M260, M264 0,8м/м²

3 Поперечная направляющая С3 T24 Connect 9105, L=1250 мм, монтаж с шагом 1300 мм 0,8м/м²

4 Регулируемый подвес Connect Adjustable Hanger C3 0,7/м²

5 Клипса подвеса 1286 0,7/м²

6 Клипса Connect Baffle C3 2,5/м²
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КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

1200x600

1 Hygiene Advance Wall 1,4/м²

2 Connect Wall Fixing C3, вертикальная установка 2/панель

3 Connect Wall Fixing C3, горизонтальная установка 4/панель

4 Саморез по бетону, материал класса A2 (не поставляется Ecophon) 2/пристенный 
кронштейн

Δ Мин.глубина системы: 90 мм

МОНТАЖНАЯ СХЕМА (M258) ДЛЯ ECOPHON HYGIENE ADVANCE™ WALL C3

См. Количество по спецификации Крепление материала класса 
А2(нержавеющая сталь) на шуруп

Горизонтальный монтаж системы Advance 
Wall C3

Размер, мм  Макс. 
возможная 
нагрузка (N)

Мин. несущая 
способность (N)

1200x600 0 —

Норма нагрузки/несущая способность

M258

Ecophon H
ygiene Advance™

 W
all C

3
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Встраиваемый модульный светильник для потолков Ecophon Hygiene с кромкой А.

Ecophon Hygiene Lavanda™ LED 
Выдерживают частую чистку под высоким 
давлением
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Свойства – Ecophon Hygiene Lavanda™  Led
A  

Параметры Метод монтажа

Типоразмер (мм) 600x600

Вес (кг) 6,5

Очистка Протирка тканью и чистка пылесосом Ежедневно

Очистка влажной тканью Ежедневно

Очистка с приме не ни-
ем спец. средств

Влажная мойка Ежедневно1

Химическая стойкость Усточив к обработке дезинфектантами Устойчив к обработке хлорсодер жа щими 
дезинфектантами

Влагостойкость Для сухих помещений, при 
использовании подвесной системы 
класса C1

●

Для влажных помещений, при исполь зо-
вании подвесной системы класса C3

●

Электрические 
характе рис тики

230-240В, 50 Гц,  коэфициент эфф. cos φ>0,95. Электронный балласт HF.

Подключение Поставляется без кабелей подключения. Может использоваться с драйверами on/off, 
SwitchDIM или DALI.

Электрические 
стандарты

IP65, Класс 1. CE

Характеристики 
светильника  
 

  
 
  
 

Эквивалентная мощность: 49,8 Вт
Источник света: LED 

Световой поток: 4189 Лм
Эффективность: 84 Лм/Вт

Цветовая температура: 4000K
Индекс цветопередачи: Ra >80 

Цветовая разница: MacAdam 3 SDCM 
Эффективность освещения (LOR): 100%
Распределение света up/down: 0/100

Долговечность: L80 >60000 h

1. Температура воды макс. 70°C

0
112.7°

1515
30 30

45 45

60 60

75 75

105 105

90 90

120 120

135 135

150 150
165165 180

Ecophon H
ygiene Lavanda

™ LED

Для получения дополнительной информации см. сайт  www.ecophon.com/ru или свяжитесь с ближайшим представителем Ecophon.

M429
МОНТАЖНАЯ СХЕМА (М429) ДЛЯ HYGIENE LAVANDA™ LED

См. Количество по спецификации

Открытая рама, закрепленная 
с помощью быстросъемных замков

КОЛИЧЕСТВО ПО СПЕЦИФИКАЦИИ (НЕ ВКЛ. ОТХОДЫ)

Размер, мм  

600x600

1 Hygiene Lavanda LED по требованию

δ Mин. глубина демонтажа системы: 300 мм
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Помощь Ecophon в создании
здоровой внутренней среды 
Если вы хотите узнать больше об акустике внутри помещений, звукопоглощающих 
потолках и стеновых панелях Ecophon или найти наиболее подходящее решение 
для конкретного помещения, свяжитесь с нами или воспользуйтесь нашими 
цифровыми инструментами.

Узнайте больше и спросите экспертов 

ecophon.com/ru/knowledge

Акустический калькулятор Ecophon

ecophon.com/ru/e-tools

Руководство по продукции

ecophon.com/ru/productguide 

Видео по монтажу

eecophon.com/ru
youtube.com/ecophonTV 

Видео по очистке и обслуживанию

ecophon.com/ru
youtube.com/ecophonTV

Дополнительные электронные 
инструменты

ecophon.com/ru/e-tools

Социальные сети 
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КОМПАНИЯ ECOPHON  
ВХОДИТ В ГРУППУ КОМПАНИЙ SAINT-GOBAIN –
мирового лидера в области экологичных решений для помещений

Это Saint-Gobain

Компания Saint-Gobain постоянно совершенствуется, чтобы сделать жилые помещения во всем мире 
более удобными, экономичными и экологичными. Saint-Gobain предлагает различные решения, от 
самоочищающихся окон и стекол с фотоэлектрическими элементами, до умных изоляционных систем, 
систем водоснабжения и дистрибуции строительных материалов.

Вот уже 350 лет Saint-Gobain непрерывно демонстрирует свою способность разрабатывать продукты, 
улучшающие качество жизни. На сегодняшний день Saint-Gobain является одной из 100 лучших 
промышленных групп в мире и одной из 100 наиболее инновационных компаний планеты и 
продолжает запускать свои технологические ноу-хау, зачастую в партнерстве с самыми престижными 
университетами и лабораториями.

Saint-Gobain предлагает решения основных задач по энергосбережению и защите окружающей среды. 
Какие бы новые задачи ни ставил рынок, и какие бы новые требования ни предъявлялись к среде 
обитания человека, будущее за Saint-Gobain.

Чтобы узнать больше, посетите сайт www.saint-gobain.com



Компания Ecophon - ведущий поставщик акустических решений. Мы способствуем созданию  
более здоровой среды в помещениях, улучшая качество жизни, благополучие людей и 

производительность труда. Так как эволюция приспособила человека к условиям обитания  
вне помещений, мы стремимся воспроизвести эти условия в помещениях, где люди учатся, 

работают или отдыхают. Мы знаем, что эти изменения окажут на человека положительное 
воздействие.

Мы руководствуемся в своей работе принципами, заложенными шведским 
наследием нашей компании, естественным образом ставящим человека в центре всего 

и разделяя на всех ответственность за качество жизни людей.

Компания Ecophon входит в Группу Saint-Gobain, мирового лидера в области 
решений по созданию экологичного жизненного пространства. Saint-Gobain 

входит в первую сотню промышленных групп по количеству инноваций, которые 
способствуют росту комфорта и экономической эффективности зданий. Saint- 

Gobain предлагает решения по энергосбережению и защите окружающей 
среды. Какие бы новые потребности ни возникли в жизненном пространстве 

и на строительных рынках, будущее за Saint-Gobain.

www.ecophon.ru

year.m
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